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Pages vaudoises

Communiqué officiel
de I'Association vaudoise des Amis
du patois

Por la Veilla

Nous rappelons qu’ensuite d’un
arrangement pris par 1’Association
vaudoise des Amis du patois, cette
derniére a le plaisir d’annoncer a
tous les amis langage
qu’elle peut offrir ce vivant livre
de Marc a Louis, pour le prix de
Fr. 1,50. Pour se le procurer, il n’y
a qu’a en faire la demande soit au
président Decollogny, 11, Chemin du
Parc de Valency, a Lausanne, ou
au secrétaire, M. Oscar Pasche a
Essertes.

A ce prix-la, c’est un devoir de
chacun de se procurer une lecture
aussi divertissante.

du vieux

Chansonnier

Pour le méme prix, on peut aussi
se procurer le Chansonnier, qui
permet de passer de jolis instants
et de faire oublier nos miséres.
C’est aussi au président qu’il faut
s’adresser.

Prix Kissling
Les longues veillées sont la! Ne
renvoyez pas a plus tard ce que vous
pouvez faire dés maintenant. —
Mettez-vous a l’euvre pour prépa-
rer un travail a présenter pour

obtenir la médaille.
Ad. Decollogny.

LE CONTEUR ROMAND

BAUDIN

Ne sé pas se vo z’ai cognu on certain
Monachon, que I’étai syndique dé Pos-
sein, I’ai a onna septantanna d’annaie.
Sa fellie, Emma, travaillive dé la co-
sandaire avoué la Lucie Veyre, la fellie
ao grand Héli, lou tessot, que démao-
ravé pas lien dé tsi no, vo sédé prao.

Me rassovignou qu’on tantoi, dévé la
né, lou teimps s’étai gata tot d’on coup :
lou veint subllidve peé la grandze, lou
Dari dzemotavée dein la tsemena, leé
vaitau baoridvant contre le cadre dai
fenitrée ; défrou, on oiessai lé z’abrou
que craquavant et grincivant coumeint
se la chetta lai passidve : on vretablliou
ouragan, quié ! et la plliodze tsesai a la
rollie. Sein pipa lou mot, non no vouai-
tivan, mon pére, ma mére et me, quand
la porta s’aovré, et lou syndique Mona-
chon I’eintré tsi no po s’achota on mo-
meint dévant que d’itré trao dépoureint.

Sé chité su lou fornet dé molasse po
sé chetsi on bocon, teind I'orolhie, gue-
gné dé draite et dé gautse et fa ao bet
d’on momeint :

— La carraie é-t-e solide ?

— Oh! mé chondzou, que fa mon
pére. Porquié ?

— Foudrai pas que lai arrouvai
coumm’ a la baraque a Baudin, de
Thierrein.

— Et quie ?

— Ah! vo sédeé pas ? Onna né, per
on teimps dinche, I'¢ veniaite avau.
Paot-itré bin que n’étai pas tant solide,
ma lou leindéman matin, Baudin desai
ein sé lameinteint pé lou veladzou :
« Lou veint dao nord-midzo et la bise
dé Cossouné sé sant bailll onna défre-
penaie su ma carraie, et I'ant pllianta
la frite ao maitein dao curti! »

Quand noutron syndique I'a vu que
I’histoire no z'intéressive, I’a continua :

— N’¢ pas lou tot. L’a falliu rébati,
et, coumeint dein la tsanson : pllie bi
quié dévant. Mimameint que 'ant fé,
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